
olyan „magasabb szintű", tehát nem népdalformában írt Petőfi-vers is folklorizált 
formában, mint pl. a Távolból és a Nemzeti dal, de ettől függetlenül is: népünk 
Petőfi alkotásainak java részét szóról szóra megtanulta (részben már az iskolában, 
részben pedig önszántából), a középrétegek és a parasztság jelentős része is majd 
félezer alkotását énekelte minden változtatás nélkül! Ezeket azonban ezúttal nem 
elemeztük, pedig a folklorizálódásnak mintegy tízszeresét teszik ki. 

Soha még költő önmagáról nagyobb joggal nem mondta ezeket a sorokat: 

S ez az igaz költő, ki a nép ajkára 
Hullatja lelkének mennyei mannáját 

I R O D A L O M 

Az összeállítás nem teljes, az irodalomtörténeti tanulmányokat és könyveket nem tartal-
mazza, elsősorban a népköltészeti kutatás felől tekinti át a kérdést. 

Ha az idézetek után külön nem jelölöm, az Ortutay Gyula—Katona Imre Magyar nép-
dalok, I—n. Bp. 1970. antológiából valók a szövegek. 
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